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Wilrh Industrie Service GmbH & Co, KG + Dillberg « D-97980 Bad Margenihsim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA My
ITALY b

B ME-FNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: &

Quantita effettiva: ZD ().d)

Tipo Imbatlaggio:

Quantita Imbalii: I

Conformita alle schede d'imballo: ‘@
Datac mllo:()L| 1051 Z/’}

Firma

Dear Siror Madam: —

Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

ww WURTH
Joh@Hh

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85166164
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 25,02.2021
Print Date 25,02.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +487931 91-2518

F +497831 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

(207988 €
Sol(0 G530

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Progc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 . Sales Order 30456903
Bate 24.02.2021
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kthler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 87084099 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306288492 ‘;\.
Customer ltem Number 9003070710 ‘_ : . “0 \?’P“
Yhes e 10013 )
\g\) I No. of Packages 1
g O yA .
\ia L \w’\‘ﬁ‘]’“ Total Weight 546.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasoastpj‘:oﬂ?ma\lcﬁi‘spatch
$1 e q‘f 9\4‘“"’0 ."’a e 0‘
W Qb“ Shipping Paint
cas s
\le“&\ WKL2

* PU = Pack unit

Wiirh Indusirie Servica GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthalm - T +49 (0)7931 81-0 - F +49 (0)7931 $j-4000 - info@wuerit-industrie.com - www.wuerth-industria.com

Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unfimited pariner: Wiirlh Industrle Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633
Managing Dlrectors: Ralner BOrkert, Ralf Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85166164 marked
in column CoO with E-..' originate in EU and satisfy the rules of arigin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- bz, EG(EgypY), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Paziflk-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 01.03.2021

Patrlcia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

w WURTH

85166164
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy o help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

This delivery.is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under;
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustriefagh.php

Shipping Paint

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

%
Ordine di Trasporto / Transport Order r—J 2/ 4
Sender / Mitiente VAT-JB-Na. / N partita VA Dale/ Data - ‘ AW Ay =
03-MAR-2021 Yo T
DHL: FREIGHT-WURTH .
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
127841300023
Collection address / Indirzzo de) luago ¢ carico (o) i) vl Orilne o raspario
MIL-DF-0023123
Delivery terms / Terminal address /
Gondzlonl di trasporio Indirizza terminale
Dfraa domicile D e works
Emg"m- gﬁfgﬁ:ﬁh’m DHI: GLOBAL FORWARDING (I
Dwogm;tg U mstoprn POZZUOLO_ MARTESANA (MTLAN
O, Detonogsl VEA DELLE INDUSTRIE, 1
Consgres / Desliratara VATD-No. /NP partla VA O e arar " [T-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALTIA Dngpiers nonpag.  (Tel:439 02 95252-200
i Fax:+39 02 95252 801
via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNQO DDU
Add lloral ransport Insurancs / Terminal reference
. 0811030013629 Numero di dossier
Delery adefess / Ind 0 ¢ canseqna dellz merce [y 1
Cumenty/  Value for insurance / Customer's reference /
Valula . Valore da assicurare Riferiment] det cllente
No|BRRI-FII-0000972
Terminal di arivo Contact fel,
Terminal de destinalion Numero telelonico

BARI + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quanhty Description o} goods Customs et member| Gross welghtin kg Value ith currency)
Marche e numeri Quanlity Imballaggio  pescriziona della merce Tariffa doganale | PesolordoIn kg Valore (con valuta)
14 |PAL, VARIO 5660.0
L3
Payable weight in kg Tolal gross wefghtin kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNBAID Peso fassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. X tmx oy om= 0.000m 3.00 w| 5,660.00 5660.0

Speciat consignments / Richleste particolati

Special instructions / Iskuzion? particotart

Enclosures / Allegati

CoMlection at sender
Ralira dal mittente

Delvery to censignes
Consegnaal destinatarin

IMPORTANT According fo GMR, transport damages have ta be noted on the
onder (POD) upsn delivery of the consiganient. Damages not visible extor]
ratfied in wnting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 da

b i

Stamp and signa

Dale/Data Date / Data Via dei Cik
Time / Orario Time/ Orarie
Driver's signature / Firma dell'2utista Consignees signature Conslgnes's name in block lstters

Firma del destinataric

Nemna di chifirma In stampatsiio

"Q;P

s rg gy

AT Wl WS

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNE@T({qE{s@ﬁ]n@@.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EVROCONNEG

uaiitd e guanita"



